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W lipcu 1792 roku zrezygnowany Jan Potocki pisat do kréla Stani-
stawa Augusta Poniatowskiego: ,W Zaden sposéb nie bede sie juz mie-
szat do niczego i z mej samotni bedg wychodzi¢ jedynie ksigzki i rysun-
ki”l. WyraZzne przygnebienie krajczyca bylo reakcja na 6wczesng
sytuacje polityczng Rzeczypospolitej, przede wszystkim zawigzanie sie
konfederacji targowickiej i przystapienie do niej polskiego monarchyz2.
Duza aktywnos$¢ obywatelska Potockiego w dobie Sejmu Wielkiego3 nie
przyniosta zamierzonych rezultatéw, stad kategoryczna decyzja o wy-
cofaniu sie do ,samotni” i poSwieceniu uwagi wylacznie dziatalnosci
tworczej — gtdwnie naukowej. Gest 6w uznac¢ nalezy za symboliczny -

1 List Jana Potockiego do Stanistawa Augusta (lipiec 1792 r), cyt. za: E. Rostworow-
ski, Debiut polityczny Jana Potockiego w r. 1788, ,Przeglad Historyczny” 1956, z. 4,
s. 710 (autograf zachowany: Rkps Czart. 929, s. 311-314, list zostal wydany tez w:
J. Potocki (Euvres V. Correspondance. Varia, ed. par F. Rosset, D. Triaire, Louvain 2006,
pp. 30-31. O ile nie zostanie to zasygnalizowane, w dalszej czesci artykutu korespon-
dencja Jana Potockiego bedzie przywotywana z tego wydania, opatrzona odno$nikiem
(Euvres V z numerem strony po przecinku).

2 Nastgpito to 23 lipca 1792 r.

3 Dziatalnos¢ polityczng Jana Potockiego w okresie 1788-1792 obszernie scharak-
teryzowat Emanuel Rostworowski (Debiut polityczny Jana Potockiego...).
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interpretujac go raczej jako mentalne odciecie sie od spraw publicz-
nych* W powzietym postanowieniu wytrwat hrabia ponad 10 lat, rze-
czywiscie wypetniajac je intensywna pracg naukowa i czesto z nig po-
taczonymi podrézami badawczymis. Przedmiotem swych dociekan
historycznych uczynit starozytne dzieje Stowian, Scytéw, Sarmatéw
oraz innych ludéw zamieszkujacych niegdys tereny wschodniej Euro-
py, nadbrzeza Morza Czarnego i Kaukaz. Uwieficzeniem tego wysitku
byla rozprawa Historia pierwotna ludéw Rosji, z wyczerpujqcym obja-
Snieniem wszystkich danych dotyczqcych miejscowosci, ludéw i tradycji,
niezbednych dla zrozumienia Czwartej Ksiegi Herodota®. Zamieszczenie
w niej dedykacji skierowanej do Aleksandra I nie byto przypadkowe.
Wyrazato che¢ bardziej aktywnego uczestnictwa w Zyciu publicznym
»,nowego obiektu swej politycznej identyfikacji”? — Imperium Rosyj-
skiego. Naukowa ,samotnia” okazata sie bowiem nie tak atrakcyjna, jak
to sobie hrabia wyobrazat, z czego zwierzat sie bratu po kilku latach od
wydania Histoire primitive:

Cieszy mie, ze urozmaicitem swe zatrudnienia naukowe odrobing polityki, sama
wiedza bowiem nie wzbudza szacunku bliznich i otoczenie zaczyna Cie uwazaé za
szalenca, ktéry nikomu nie jest potrzebny, co w koncu staje sie niezno$nes.

Z powyzszego listu wynika, iz dedykacja odniosta pozadany skutek.
Adresat ,przypisania” zwrécil uwage na jego autora. Efektem byto

4 Faktycznie bowiem trudno méwi¢ o tym, ze autor Rekopisu znalezionego w Sara-
gossie miat jakie$ miejsce, ktore mdgtby nazwac ,swojg samotnig”. Pisat o tym D. Triaire:
,Podroéze zajmuja tak duzo miejsca w zyciu Potockiego, ze niepodobna podac adresu jego
rezydencji przed rokiem 1808 czy 1809; atwiej $ledzi¢ przeprowadzki” (D. Triaire, Jan
Potocki, pisarz i podréznik, przet. M. Ochab, , Literatura na Swiecie” 2014, nr 11-12, s. 30).

5 Zob. D. Triaire, Kalendarium zycia i twérczosci [w:] F. Rosset, D. Triaire, Z War-
szawy do Saragossy. Jan Potocki i jego dzieto, przet. A. Wasilewska, Warszawa 2005,
s.23-28.

6 ]. Potocki, Histoire primitive des peuples de la Russie avec une exposition compléte
de toutes les notions, locales, nationales et traditionelles, nécessaires a l'intelligence du
Quatriéme Livre d’Hérodote, Saint-Pétersbourg 1802.

7 Okreslenie uzyte przez Andrzeja Nowaka (A. Nowak, Metamorfozy Imperium Ro-
syjskiego 1721-1921. Geopolityka, ody i narody, Krakéw 2018, s. 110).

8 List Jana Potockiego do Seweryna Potockiego (20 listopada 1805 r.), cyt. za: L. Ku-
kulski, Wstep [w:] ]. Potocki, Podréze, zebratl i oprac. L. Kukulski, Warszawa 1959,
s.12-13.
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mianowanie Jana Potockiego przez cara na tajnego radce. Trudno
z calg pewnoscig okreslic doktadng date nominacji. Wiadomo jednak,
ze w grudniu 1804 roku hrabia juz postugiwat sie owym tytutem?. Jest
tez wysoce prawdopodobne, Ze rosyjski wtadca swoja decyzje podjat
z inspiracji nalezacego do kregu ,mtodych przyjaciét cara” Adama Je-
rzego Czartoryskiego, ktéry w lutym 1804 roku objat gabinet spraw
zagranicznych Rosji. Réwniez dzieki poparciu tego ministra Aleksander
[ przychylit sie do zawartej w liscie z 5 grudnia 1804 prosby Potockie-
go o0 nominowanie go na oficjalnego cztonka Wydziatu Azjatyckiego
Ministerstwa Spraw Zagranicznych??, co nastapito 7 stycznia 1805 ro-
ku. A zatem ,,odrobina polityki” na nowo stata sie jednym z zatrudnien
autora Parad. OkreSlenie to bardzo adekwatne, gdyz rzeczywiscie nie
wydaje sie zasadne nazywanie aktywnos$ci Jana Potockiego w tym
okresie stricte polityczng. Charakter tej dziatalno$ci doskonale oddajg
stowa hrabiego z listu do A.]. Czartoryskiego: ,Zaproponuje wiec zarys
relacji azjatyckich, nie aby go publikowa¢, lecz aby mégt postuzy¢ Mini-
strowi jako podrecznik”!l. W duzej mierze przypominata ona wiec pra-

9 Po$wiadcza to korespondencja z rosyjskim imperatorem, w ktoérej czytamy:
,Sire, od kiedy Wasza Cesarska Mo$¢ byt taskaw przyzna¢ mi tytut swojego prywat-
nego doradcy, nieustannie zajmuje sie sprawami, ktére moga by¢ dla Rosji interesu-
jace i uzyteczne”. List Jana Potockiego do cara Aleksandra I (5 grudnia 1804 r.) [w:]
J. Potocki, Korespondencja, przet. T. Swoboda, ,Literatura na Swiecie” 2014, nr 11-
12, s. 103. Michat Balinski uznaje, iz stato sie to bezposrednio po wydaniu Histoire
primitive..., czyli jeszcze w 1802 r. (M. Balinski, Jan Potocki. Wedrowiec, literat i dzie-
jopis, w: tegoz, Pisma historyczne, t. 3, Warszawa 1843, s. 187). Bardziej prawdopo-
dobne jest jednak, Ze nominacja nastapita w 1804 roku. Potwierdzalby to brak prac
dotyczacych materii azjatyckiej w 1803 roku i wzmozona aktywno$¢ na tym polu od
poczatku 1804 roku.

10 W przytaczanym juz wczesniej liScie (zob. przyp. 9) czytamy: ,Dlatego tez po-
zwalam sobie prosi¢ Waszg Wysoko$¢, by raczyt umie$ci¢ mnie w kancelarii azjatyc-
kiego departamentu ministerstwa spraw zagranicznych, jedynym miejscu, w ktérym
mogtbym okazac sie uzyteczny” (List Jana Potockiego do cara Aleksandra I (5 grudnia
1804r.)...,s. 104).

11 List Jana Potockiego do Adama Jerzego Czartoryskiego (poczgtek 1805 r.)
[w:] J. Potocki, Korespondencja..., s. 104. Jak pisze Jerzy Skowronek, ,Autor Rekopi-
su znalezionego w Saragossie nalezal w latach 1802-1807 do polityczno-nau-
kowych doradcéw ks. Adama Czartoryskiego [...]. Jako nieco ekscentryczny uczony
i podroéznik nie mdgt sie znalez¢ w czotowej grupie «specjalistow od polityki», ale
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ce wspoéiczesnych analitykéw politycznych (i gospodarczych) tworza-
cych - na podstawie wtasnych obserwacji — ekspertyzy przydatne rza-
dzacym.

Swoja obecnos¢ w kregach politycznych Imperium Rosyjskiego Jan
Potocki zaznaczyt na innych tez ptaszczyznach. W potowie 1805 roku
powierzono mu funkcje kierownika wyprawy naukowej towarzyszacej
poselstwu rosyjskiemu do Chin. Udziat w tym dyplomatycznym przed-
siewzieciu byt jednoczes$nie doskonatg okazjg do prowadzenia geopoli-
tycznychl? obserwacji, ktére mogty by¢ uzyteczne dla Rosji. Najbar-
dziej jednak ewidentnym - bo publicznym i docierajacym do szerszego
grona odbiorcéw - przejawem quasi-politycznych zatrudnienn autora
Rekopisu byta jego dziatalno$¢ redaktorska w stolecznym periodyku
s2Journal du Nord”13, ktéra rozpoczat w ostatnich dniach stycznia 1807
roku. Wtedy to nastepca A.J. Czartoryskiego na stanowisku ministra
spraw zagranicznych Andriej Budberg!* zaproponowat hrabiemu kie-
rowanie pismem, na co ten wyrazit zgode?s.

jego niektére sugestie zyskaty dobre przyjecie wsréd mtodych doradcéw cara”
(J. Skowronek, Jan Potocki - polityk konserwatywny czy liberalny?, ,Przeglad Hu-
manistyczny” 1972, nr 6, s. 20).

12 OkreSlenie to jest, co prawda, swego rodzaju naduzyciem, bowiem w czasach
Jana Potockiego geopolityki jako odrebnej dyscypliny jeszcze nie byto - jej narodziny
datowane sa na przetom XIX i XX wieku. Mimo to metoda obserwacji stosowana przez
hrabiego wyptywajaca z przekonania o zwigzkach $rodowiska naturalnego z ksztattem
spoteczenstw i koniecznoSci wziecia tego pod uwage przy prowadzeniu polityki ze-
wnetrznej (ale i wewnetrznej) odpowiada podstawowym zatozeniom geopolityki i ma
charakter geopolityczny.

13 W dalszej cze$ci artykutu w odniesieniu do ,Journal du Nord” stosowany bedzie
takze skrot JN lub spolszczona nazwa ,Dziennik Pétnocny”, rGwniez w przypisach.

14 Andriej Jakowlewicz Budberg (1750-1812) funkcje ministra spraw zagranicz-
nych petnit do 12 lutego 1812 roku. Z opinii o nim wynika, iz nie byt wybitnym polity-
kiem. Nikotaj Nowosilcow nazywa go ,najbardziej nieudolnym, najstabszym, najnik-
czemniejszym z ludzi” (cyt. za: F. Rosset, D. Triaire, Jan Potocki. Biografia, przet.
A. Wasilewska, Warszawa 2006, s. 348), podobng opinie wyraza o nim wspotczesny
polski historyk, okreslajac go cztowiekiem ,doskonale przecietnym i dyspozycyjnym”
(J. Czubaty, Rosja i swiat. Wyobraznia polityczna elity wtadzy imperium rosyjskiego
w poczqtkach XIX wieku, Warszawa 1997, s. 48).

15 Jak sugeruja F. Rosset i D. Triaire, stato sie to za sprawg A.J. Czartoryskiego
(F. Rosset, D. Triaire, Jan Potocki..., s. 349).
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JN stanowit oficjalny organ rzadowy podlegajacy rosyjskiemu Mi-
nisterstwu Spraw Zagranicznych. Wpisywat sie tym samym w dosy¢
charakterystyczng tendencje rozwijajaca sie w poczatkach XIX wieku
na styku polityki i prasy rosyjskiej. Przejawiata sie ona tym, Ze niemal
kazdy departament administracji panstwowej reprezentujacy wiadze
wydawat wtasny periodyk!é. Jak wyjasnia Jarostaw Czubaty:

Doswiadczenia rewolucji francuskiej sprawity, ze wieksze znaczenie przywiazy-
wano do pozyskania opinii publicznej. Istotnym instrumentem polityki zagranicznej
Rosji stata sie propaganda, nastawiona przede wszystkim na zwalczanie niebezpiecz-
nych wptywoéw francuskich??.

Obrazowo ujat to takze Jan Potocki w liscie do Nikotaja Rumian-
cewa, gdy po kilkumiesiecznej pracy w redakcji przedstawiat swoje-
mu nowemu przetozonemu dziatalnos¢ gazety: ,jej przeznaczenie to
wtasciwie bycie swego rodzaju kompasem pokazujacym linie, ktora
podaza ministerstwo [spraw zagranicznych - dop. A.K.]”18 — byt to,
pozostajac przy zeglarskiej metaforyce, kurs antynapoleonski. Funk-
cje czasopisma wyraznie okre$la resortowy dokument, w ktérym czy-
tamy, iz celem JN ,jest publikowanie po francusku replik na rozmaite
pisma tworzone przez Francuski Rzad, gdy niemal cata Europa zosta-
ta podporzadkowana przez sity zbrojne tego panstwa”19. Poza reali-
zacjg zadan priorytetowych przedsiewziecie to miato tez przynosié¢
inne profity, mianowicie - francuskojezyczna prasa mogla okaza¢ sie
pomocna w budowaniu wizerunku Rosji jako panstwa nowoczesnego
i oSwieconego?0.

16 V. Rjéoutski, N. Speranskaia, The Francophone Press in Russia: A Cultural Bridge
and Instrument of Propaganda [w:] French and Russian in Imperial Russia. Language Use
among the Russian Elite, ed. by D. Offord, L. Ryazanova-Clarke, V. Rjéoutski, G. Argent,
Edinburgh 2015, p. 85. Badacze naliczyli 24 nowe tytuty ukazujgce sie w latach 1801-
1810.

17]. Czubaty, Rosja i Swiat..., s. 188.

18 List Jana Potockiego do Nikotaja Rumiancewa (6 wrzesnia 1807), CEuvres V,
p. 212.

19 AVPR], f. I, razriad 1V, op. 50, d. I, part I, fols 136-8, cyt. za: V. Rjéoutski,
N. Sperankaia, The Francophone Press in Russia..., p. 92. (AVPRI - Arkhiv vneshnei
polityki Rossiiskoi Imperii — Archiwum Polityki Zagranicznej Imperium Rosyjskiego).

20'V. Rjéoutski, N. Speranskaia, The Francophone Press in Russia..., p. 94.
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Wspétpraca Jana Potockiego z redakcjg czasopisma trwata kilka
miesiecy, od konca stycznia do wrzes$nia 1807 roku. Swoista rame tej
dziatalno$ci stanowia dwa teksty: wyznaczajacy jej poczatek ,Journal
du Nord”. Prospectus?! oraz bedacy rodzajem podsumowania Memo-
riat na temat organizacji ,Journal du Nord”?2. Ich zestawienie, uzupet-
nione obserwacjami korespondencji miedzy hrabig a ministrem Bud-
bergiem oraz krotkim ogladem tekstow Potockiego napisanych na
potrzeby tygodnika, pozwoli na bardziej szczegdétowe refleksje na
temat funkcjonowania ich autora w rosyjskim periodyku i pokaze, jak
petersburska rzeczywisto$¢ rewidowata ambitne redaktorskie plany
hrabiego.

Praca w JN nie byla debiutem prasowym Jana Potockiego. Spore
dos$wiadczenie autor Rekopisu... zdobyt w latach 1788-1792 jako wy-
dawca i redaktor czasopisma ,Journal Hebdomadaire de la Diéete”23.
Bez watpienia okazato sie ono pomocne w realizacji nowo powierzo-
nego zadania, pozwalato tez czu¢ sie w miare pewnie na otrzymanym
stanowisku, przynajmniej na poczatku. Hrabia szybko i z zapatem
przystapit do pracy. Jeszcze 28 stycznia informowat Budberga, ze spo-
tkat sie z markizem de Mesmon24, ktory juz wczes$niej nalezat do re-
dakcji gazety, by ,spojrze¢ na sprawy”25. Przeprowadzony rekonesans

21 Prospekt stanowit zatacznik do listu z 1 lutego 1807 roku, ktérego adresatem
byt A. Budberg (List Jana Potockiego do Adrieja Budberga (1 lutego 1807) [w:] ]. Potocki,
GEuvres V, pp.151-155).

22 Tekst zostat napisany w listopadzie 1807 roku, dwa miesigce po rezygnacji
hrabiego z prac w redakcji gazety. Jego odbiorcg byt Nikotaj Rumiancew (J. Potocki,
Memoire sur l'organisation du ,Journal du Nord” Jw:] ]J. Potocki, (Euvres III, ed. par
F. Rosset, D. Triaire avec la collaboration de S.H. Aufrere, Louvain 2004, pp. 399-400).
W dalszej czesci cytaty pochodzace z tego wydania beda opatrzone opisem (Euvres II]
i numerem stron.

23 W dalszej czesci artykutu w odniesieniu do pisma bedzie stosowany réwniez
skrét JHD.

24 Mesmon Germain de Romance markiz de (1745-1831) - po zakoniczonej stuz-
bie w Armii Ksigzat zamieszkat w Hamburgu, gdzie prowadzil antynapoleonska dzia-
talno$¢ publicystyczng, ktdéra stata sie przyczyna jego aresztowania w 1800 roku. Zo-
stal uwolniony po interwencji rosyjskiego ambasadora. Po tym incydencie wyjechat do
Petersburga, gdzie najpierw pracowal w ministerstwie oSwiaty, a nastepnie w mini-
sterstwie spraw zagranicznych.

25 List Jana Potockiego do Andrieja Budberga (28 stycznia 1807), CEuvres V, p. 150.
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pokazal, jak wiele jest jeszcze do zrobienia w kwestii skompletowania
zespotu:

Biedny Mesmon jest $lepy, a kopisci, ktérych mu polecono w sprawach zagranicz-
nych nie umieli i nie chcieli przepisywaé. Dwoch wspétpracownikéw nie jest w stanie
pisa¢ z powodu braku stylu. Teksty, ktére odnalaztem, sg pasmem wyzwisk. I uwazam,
ze to bardzo dobrze, ze to wszystko jeszcze sie nie zaczeto2é.

To jednak nie ostudzito entuzjazmu hrabiego: ,0§mielam sie Panu
obieca¢, ze sprawa dojdzie do skutku”?? — pisat do przetozonego i na
1 lutego miatl juz gotowy prospekt wydawniczy. Wierzyt bowiem, iz
dziatalno$¢ gazety przyniesie korzysci zarowno Imperium Rosyj-
skiemu, jak i jemu, a on sam bedzie postrzegany jako ,uzyteczny”,
o co tak bardzo zabiegal. Wiara ta wynikata z uksztattowanego jesz-
cze w mtodosci przekonania o ogromne;j sile opinii publicznej, ktére
niejednokrotnie manifestowat w swoich tekstach. W relacji z podrézy
do ogarnietej wojng domowa Holandii w 1787 r. pisat, iz w dzisiej-
szych czasach

opinia ludzka zdaje sie zajmowac jego (tj. béstwa wolnosci - dop. A.K.) miejsce i tez
same zjednywac skutki, to jest wolnos$¢ osobistg i ten gatunek réwnosci, ktoéry sprawia,
ze kazdy jest czyms$ i czuje godnos¢ jestestwa swego. Opinia nie wywraca tronéw, lecz
stopnie ich ostabia?8.

Réwnie mocno wyrazit to przeswiadczenie w Prébie logiki, gdzie
czytamy:

Napisze to dla czytelnikéw. Ich opinia bedzie mi zaptata; oby ta opinia mogta
wreszcie zyska¢ wsrdd nas nalezng jej site. Ta bogini zacnych serc [podkr. - AK],
pietnujaca swoimi wyrokami, z kazdym dniem poszerza swa wtadze?29.

Wazna rola przypisywana opinii spotecznej przez Potockiego po-
wodowata, ze rownie istotne wedtug niego byto to, aby opierata sie ona
na rzetelnej informacji. Idea ta kierowata krajczycem, gdy w 1788 roku

26 Tamze.

27 Tamze.

28 . Potocki, Podréz do Holandii [w:] tegoz, Podrédze, zebrat i opracowat L. Kukul-
ski, przet. J. Olkiewicz i L. Kukulski, Warszawa 1959, s. 103-104.

29 ]. Potocki, Proba logiki [w:] tegoz, Pisma polityczne, przet. T. Swoboda, ,Literatu-
ra na Swiecie” 2014, nr 11-12, s. 48.
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zaktadat w Warszawie Drukarnie Wolng, gdzie wydawano teksty poli-
tyczne oraz ,Journal Hebdomadaire de la Diete” - francuskojezyczny
tygodnik majacy informowacé europejska opinie publiczng o obradach
Sejmu Wielkiego30. Ponadto w celu dostarczenia informacji na aktualne
tematy Potocki zorganizowat w swoim patacu dostepng dla kazdego
czytelnie prasy polskiej i zagranicznej oraz szeroko pojmowanego pi-
$miennictwa politycznego.

Cho¢ mtodziencza zarliwos¢ nieco ostygta, a wydarzenia europej-
skie zweryfikowaty idealistyczne poglady autora Rekopisu... na opinie
publiczng, to pozostat im wierny. Dat temu wyraz przede wszystkim
w prospekcie ,Journal du Nord”3!, gdzie zawart konkretng wizje funk-
cjonowania gazety, kres$lac jej priorytety. Na jej ksztaltt wptynety prze-
konania Potockiego dotyczace opinii spotecznej oraz jego dotychczaso-
we dos$wiadczenia ,redaktorskie”, a ponadto sposob odczytania przez
hrabiego zamiaréw, ktére, mieli jego mocodawcy zaktadajacy gazete.

O tyle, o ile zrozumiatem Panskie intencje - pisat do Budberga - wydawato mi sie,
ze chcial Pan, aby dziennik byl poswiecony gtéwnie powaznej dyskusji politycznej,
iaby jego celem stato sie oSwiecanie opinii publicznej. To wiasnie zgodnie z t3 ideg
przygotowatem zatgczony prospekt32.

Za najistotniejsze zadanie gazety, ktére pozwolitoby zrealizowa¢
stawiane przed nig cele, Potocki uznat ,uzupetnianie brakéw kore-
spondencji zagranicznej”33. ,[S]poteczenstwo ma swego rodzaju prawo
do bycia informowanym”34 - pisat w innym miejscu do przetozonego.

30 ,Organ prasowy Jana Potockiego zostat zatoZony z mysla, aby w mozliwie szerokim
zakresie zaspokaja¢ istniejgce za granica zapotrzebowanie na informacje z Warszawy. Szto
krajczycowi o dostarczenie odbiorcy zagranicznemu informacji z pierwszego Zrédta, a wiec
pelnych, obiektywnych i wiarygodnych, ktére bytyby w stanie ksztaltowa¢ na Zachodzie
odpowiedniag opinie o wydarzeniach w Polsce, wypierajac z obiegu inspirowane i rozpo-
wszechniane przez wrogie o$rodki klamstwa i oszczerstwa” (J. Szczepaniec, Drukarnia
Wolna Jana Potockiego w Warszawie 1788-1792, Wroctaw 1998, s. 47). W tej specyficznej
wojnie informacyjnej znajdowat sie wiec Potocki wsréd zwolennikéw reform.

31 Ale tez dookreslat w korespondencji z Budbergiem.

32 List Jana Potockiego do Andrieja Budberga (1 lutego 1807), CEuvres V, p. 151.

33 ]. Potocki, ,Journal du Nord”. Prospectus, List Jana Potockiego do Andrieja Bud-
berga (1 lutego 1807), CEuvres V, p. 151.

34 List Jana Potockiego do Andrieja Budberga (2 lutego 1807), CEuvres V, p. 156.
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Hrabia chciatl, by w N prezentowane byty artykuty z prasy zagranicz-
nej, na podstawie ktérych czytelnicy mogliby wyrobi¢ sobie zdanie
w kwestii europejskiej polityki. Tym sposobem ,Dziennik P6tnocny”
rzeczywiscie mial szanse sta¢ sie przestrzenia wymiany informac;ji
i opinii. Ich Zrédtami dla cztonkéw redakcji byty materiaty dostarczane
przez Ministerstwo Spraw Zagranicznych. Wérdd nich znajdowata sie
francuskojezyczna prasa europejska3ss. Cze$¢ z tych gazet powszechnie
uznawano za narzedzia kontrolowane przez francuski rzad. Jak pod-
kresla Wiadystaw Wolert, ,Napoleon [...] byt bezsprzecznie mistrzem
propagandy. Prasg postugiwat sie w celach polityki z wielkga umiejet-
noscig”36. Zwalczanie tych dziatan stato sie jedna z najwazniejszych
pobudek do powotania JN. Rozumiat to takze Potocki, wskazujac
w Prospekcie, iz:

Nasz dziennik moze mie(¢ jeszcze jeden cel, bardzo pozyteczny. Tym celem bytaby
ochrona przeciwko ktamliwym produkcjom, ktére pojawiaja sie kazdego dnia, pokryte
nowymi tytutami, wiadomos$ciami, obwieszczeniami, korespondencja. Fatszywe pisma,
ktére méwig jedno, a chca powiedzie¢ drugie.

Redaktor dodat ponadto, Ze jedynie cze$¢ odbiorcow jest w stanie
w ogdle zauwazy¢ fatszywos¢ takich pism, nie moéwigc juz o popraw-
nym odczytaniu ukrytych senséw - dlatego tez ich eksplikacja jest za-
daniem JN. Posrdd tych ,ktamliwych produkcji” na pierwszym miejscu
Jan Potocki stawiat ,Le Moniteur” - oficjalny organ prasowy rzadu
francuskiego - czynigc go tym samym centralnym punktem odniesienia
dla petersburskiego pisma. ,«Monitor» dziata na wielu ludzi i trzeba
pisa¢ przeciwko «Monitorowi», przeciwko trybunom i senatorom” -
podkreslat hrabia, wskazujac swoisty raison d’étre kierowanego przez
siebie pisma. Na cze$ci z szesnastu stron - gdyz taki rozmiar gazety jej
prowadzacy uznat za optymalny37 - co tydzien w rubryce Nouvelles
politiques miaty by¢ publikowane wiadomosci z Europy oraz komenta-

35 M.in. ,Moniteur” (wt. ,Gazette Nationalle ou Le Moniteur universel”); ,L’Abeille
du Nord” (,Pszczota Péinocy”); ,Gazette de Hambourg”; ,Courrier de Londres”;
,Bulletin de la Gazette allemande” i inne.

36 W. Wolert, Szkice z dziejéw prasy swiatowej, oprac. S. Dziki, Krakéw 2005,
s. 188.

37 ]. Potocki, Memoire..., p. 400.
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rze do ukazujacych sie we francuskich gazetach szkodliwych (z ro-
syjskiego punktu widzenia) tekstow oraz artykuty obnazajace ,wy-
wrotowy system” napoleoniski - jego twérce i mechanizmy. Linia
programowa ]JN byta zbieZna z osobistymi pogladami hrabiego na
temat francuskiego przywddcy, co tez moze ttumaczy¢ zapat towa-
rzyszacy autorowi Rekopisu przy opracowywaniu wizji czasopisma
oraz ton tekstéw pisanych na jego potrzeby. Zdaniem krajczyca Na-
poleon stanowit realne zagrozenie dla wszystkich mocarstw, a na-
wet catej ,spotecznos$ci ludzkiej”, co z duza mocg podkreslat w Pro-
spekcie. Wedtug pisarza:

Dawny przewrdt, ktérym Francuzi zagrozili wszystkim tronom, byl mniej niebez-
pieczny anizeli obecny system. Anarchia nie lezy bowiem w niczyim interesie, podczas
gdy ludzie obrotni moga mie¢ wielki interes w tym, aby uzurpacja rosta i rozciagata sie
na ziemi3s.

Co nalezy zaznaczy¢ - ostrze krytyki miato by¢ skierowane przeciw
»cesarzowi Francuzéw”, a nie samym Francuzom, ktérych pisarz postrze-
gat jako ofiary napoleoniskiej indoktrynacji. Jednoznacznie wyrazajg to
stowa: ,Nie piszemy dla jakiej$ partii, a tym bardziej nie pozwalamy sie
zainspirowac¢ niesprawiedliwa nienawi$cia wobec szlachetnych ludzi,
ktérych patriotyzm zostal zmanipulowany”39. Passus 6w mozna uznaé
ponadto za deklaracje bezstronnosci i rzetelnosci, stowem - odwotanie
sie do podstawowych norm, ktére wspotczesnie stanowia kodeks etyki
dziennikarskiej. Jednocze$nie hrabia zaznacza, ze wyraznie nakres$lone
sympatie i antypatie w Zaden sposéb nie powinny utrudnia¢ prowa-
dzenia ,madrej dyskusji”.

Podejmujac prace w ]N, Jan Potocki nie zapomnial, Ze jest przede
wszystkim znawcg spraw azjatyckich i cztowiekiem nauki. Miat nadzie-
je, ze dziatalno$¢ w pismie cho¢by w minimalnym stopniu pozwoli mu
realizowa¢ wtasne ambicje naukowe. Jako nieodrodne dziecko Oswie-
cenia nadat ,Journal du Nord” misje, ktéra znacznie wybiegata poza
dorazne cele polityczne. Pragnal, by na tamach tygodnika znalazto sie
réwniez miejsce na przekazywanie wartosciowych informacji na temat
Rosji:

38 Tenze, Prospectus..., CEuvres V, p. 153.
39 Tamze.
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Nasze dzieto nie bedzie poswiecone wytacznie polityce - deklarowat. - Postaramy
sie bardzo przystuzy¢ europejskim uczonym, zapoznajac ich z tg czescig globu, ktéra
nazywamy Rosjg*0.

Wiadomosci te wraz z doniesieniami ze $wiata kultury i relacjami
z podroézy miaty zapetnia¢ rubryke Variétés. Dla ,Dziennika Péinocne-
go” przewidziano role jednego ze straznikéw ,Swietego ptomienia”
nauki i jednocze$nie dawania $wiadectwa, iZ ptomien ten w panstwie
carow Swieci Swiattem jasnym.

Jednakze to nie kregi naukowe Europy miaty by¢ gtéwnym odbior-
c3 JN. Potocki bardzo wyraZnie zdefiniowat grupe docelowa periodyku
- ,Francuzi bez watpienia nie beda czyta¢ naszego dziennika, i to nie
dla nich piszemy*!. To oczom Rosjan chcemy w szczegétach przedsta-
wic¢ ten wywrotowy system”42. ,Ale nie pominiemy okazji do pokazania
Rosjanom, jakie maja szczescie, zyjac pod rzadami prawa”43 - deklaro-
wat gorliwie, zdajac sobie chyba sprawe, iz pierwszym czytelnikiem
prezentowanych na tamach tygodnika tresci bedzie cenzor, nastepnie
przedstawiciele wiadzy, a kto wie - moze i sam imperator. Okreslenie
potencjalnych ,zwyklych” odbiorcow byto kluczowa kwestig tej sui
generis strategii marketingowej. Podobnie jak u§wiadomienie sobie ich
potrzeb: ,Jest zupetnie naturalne, Ze Rosja pragnie wiedzie¢, co zajmuje
Europe, czy to w dziedzinie polityki, czy w nauce i odkryciach, czy
w powaznej literaturze”#* - twierdzit hrabia. Wiedziat tez, jak dotrze¢
do adresatéw komunikatu: ,aby przedsiewziecie stato sie popularne,
w pierwszych numerach nalezy zamieszcza¢ rzeczy bardzo interesuja-
ce”5. Réwnie wazny byt sposéb przekazywania tresci. Styl dziennikar-
ski publicystyczny, z elementami humoru, nawet miejscami kpiny, byt
zdaniem autora Rekopisu optymalny, a wrecz konieczny - ,To jest

40 J, Potocki, Prospectus..., Euvres V, p. 154.

41 Tu Potocki pomylit sie. W Petersburgu zamieszkiwata bowiem emigracja fran-
cuska, przeciwnicy Napoleona. JN dotart nawet do Ludwika XVIII, o czym hrabia infor-
mowat Budberga (List Jana Potockiego do Andrieja Budberga (7 kwietnia 1807), (Euvres
v, p. 188).

42 ], Potocki, Prospectus..., Euvres V, p. 153.

43 Tamze.

44 ]. Potocki, Memoire..., Euvres 11, p. 399.

45 List Jana Potockiego do Andrieja Budberga (1 lutego 1807 r.), CEuvres V, p. 151.
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prawdziwy sposob dziatania na opinie”4¢ - pisat z przekonaniem do
Budberga i przestrzegat go przed stosowaniem zbyt powaznego tonu,
ktéry moégtby doprowadzi¢ do utraty czytelnikéw. ,Jesli sadzi Pan, Ze
powinienem rozciaggna¢ ten ton na cate dzieto, zrobie to, ale potem nikt
nas nie bedzie czytat”4” - przekonywat swojego przetozonego. Trzeba
przyzna¢ hrabiemu, iz mimo swej niefrasobliwosci w stosunkach towa-
rzyskich i etykietki mistrza gaf potrafit celnie wyczu¢ upodobania opi-
nii publicznej. Byt bowiem doskonatym obserwatorem rzeczywistoSci.

Z Prospektu jasno wynika, ze Jan Potocki miat wyraznie okreslo-
ng wizje ,Journal du Nord”. W zakonczeniu planu zamiescit podsu-
mowanie:

W tym, co tu gltosimy, widaé¢ wystarczajaco, ze pragniemy oswiecac i przekony-
waé, a nie pochlebia¢ i zabawia¢ albo zaskakiwa¢. A szczegdlnie w kwestii PRAWDY
[podkr. oryg.], mamy nadzieje nie zawie$¢ oczekiwan spotecznych?s.

Autor Rekopisu... pragnat stworzy¢ nowoczesne i ambitne czasopi-
smo opiniotwdrcze o profilu polityczno-naukowym, ktérego funda-
mentem beda najwazniejsze normy etyki dziennikarskiej - prawdzi-
wos$¢ i rzetelno$¢ informacji. W ministerstwie plan zostat przyjety
z duzym zadowoleniem, o czym $wiadczy¢ moze notatka, ktéra nastep-
nego dnia znalazta sie na marginesie prospektu:

Pan Budberg, ktéry jest bardzo niedysponowany, polecit mi poinformowa¢ Wasza
Ekscelencje, iz z najwiekszym zainteresowaniem przeczytat list adresowany do niego
zawierajacy plan czasopisma ,Journal du Nord”, ktéry to plan bardzo przypadt mu do
gustu*9.

Kilka dni pdzniej Budberg osobi$cie napisat do Potockiego w od-
powiedzi na list hrabiego zawierajacy sugestie problematyki, ktéra
nalezatoby sie zaja¢ w pierwszych numerach gazety:

Panie Hrabio, zwracajac Panu rekopis, ktéry mi Pan wystat, spiesze, Panie Hrabio,
wyrazi¢ catg mojg satysfakcje, jakiej doznatem czytajac go. Jego ton jest taki, jaki by¢

46 List Jana Potockiego do Andrieja Budberga (7 lutego 1807 r.), GEuvres V, p. 158.

47 Tamze.

48 ], Potocki, Prospectus..., (Euvres V, p. 155.

49 Notatka zostata sporzadzona 2 lutego, nikt sie pod nig nie podpisat. Jej tekst po-
dajemy za: Euvres V, p. 155.
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powinien, obiecuje sobie najlepszy efekt i mam tylko jedno Zyczenie: ujrze¢ jak najpre-
dzej ukazanie sie pierwszego zeszytus0.

Urzeczywistnianiem opracowanego przez Potockiego ambitnego
planu miat sie zajac zespdt redakcyjny, ktéry nie bez ktopotéw udato
sie zorganizowac. W jego sktad, poza samym hrabig, wchodzito trzech
jeszcze wspotpracownikéw. Autor Rekopisu, doskonale znajacy specy-
fike pracy redakcyjnej, potrafit swoja wiedze wykorzysta¢ do odpo-
wiedniego zarzadzania zasobami ludzkimi. Pierwszym ze wspotpra-
cownikéw byt wymieniony juz markiz de Mesmon, ,ktéry - zdaniem
redaktora naczelnego - ma bardzo dobry styl i Swietne warunki [...].
Zreszta jest to cztowiek prawy i godny szacunku”>!. Potocki cenit umie-
jetnosci analityczne markiza, zdawat sobie jednak sprawe, ze de Mes-
mon miat ktopoty ze wzrokiem, co uniemozliwiato mu szybka aktuali-
zacje artykutéw. Tak nazywat hrabia konieczno$¢ wprowadzania
zmian do tekstu wynikajacych z jego tamania. ,W koncu do tego trzeba
by¢ czujnym, chodzi¢ do drukarni cztery razy dziennie, pomagaé
w korekcie”52. Z tego powodu kierowanie praca nad felietonami powie-
rzono Etienne’owi Sénovertovis3, , ktéry bardzo dobrze sie w tym odna-
lazt”s4. Kadre dopetniat pan Buters (a. Bulers) - ,czlowiek bardzo inte-
resujacy ze wzgledu na swdj moralny charakter oraz wiedze, ktéra
posiadt na Wschodzie, gdzie przebywal”ss. Zatrudniony zostat do
drobnych zajeé, miat tez pomaga¢ markizowi de Mesmon. Tak funkcjo-

50 List Andrieja Budberga do Jana Potockiego (8 lutego 1807r.), (Euvres V, p. 159.

51]. Potocki, Memoire..., CEuvres 11, p. 400.

52 Tamze.

53 Etienne Sénovert (1753-1831) - inzynier wojskowy i ekonomista. Przettu-
maczyt Recherche des principes de l'économie politique ou essai sur la science de la
police intérieure des nations libres ]. Steuarta (Paryz 1789-1790) oraz wydat (Eu-
vres de ]. Law, contréleur-général des finances de France, sous le Régent : Contenant
les principes sur le numéraire, le commerce, le crédit et les banques. Avec des notes
(Paris 1790). Wyemigrowat do Rosji w 1806 r. Sénovert nie od samego poczatku
byt cztonkiem redakcji. Do zespotu dotaczyt po $mierci niejakiego pana Vatronvil-
le’a. o ktérej Potocki informowat Budberga w liscie z 4 lutego (List Jana Potockiego
do Andrieja Budberga (7 lutego 1807), GEuvres V, p. 156). W tym samym li$cie pole-
cal tez Sénoverta uwadze przetozonego.

54 ]. Potocki, Memoire..., CEuvres 11, p. 400.

55 Tamze.
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nujacy zespoét reprezentowat nowoczesny model organizacyjny redak-
cji prasowych, ktéry uksztattowat sie jako odpowiedz na wzrost roli
opinii publicznej w ksztaltowaniu Zycia spotecznego i politycznego
w Europie. Katalizatorem tych zmian byly wydarzenia polityczne,
a szczegOlnie rewolucyjne rozgrywajgce sie na Starym Kontynencie
w ostatniej ¢wierci XVIII w. Jak wskazuje Marian Tyrowicz:

Znawcy historycznego rozwoju prasy podkreslaja, ze jak dtugo gazety w typie
»awizéw”, ,nowin”, kurieréw”, ,merkuriuszy”, ,poczty” (co odbijato sie w tytutach)
ograniczaty sie do przekazywania czytelnikom - nawet réznej - tresci, technika redak-
cyjna sprowadzata sie do odbioru poczty dylizansowej lub od specjalnych postancéw
dostarczonej porcji nowin i oddania ich drukarzowi po niewielkiej przerébce. Wystar-
czat do tej pracy jeden cztowiek, najczeSciej sam wydawca, bedacy czesto poczmi-
strzem, drukarzem lub ksiegarzem. Wykazata to praktyka XVII i XVIII w. Z chwila,
kiedy pisma staty sie wyktadnikiem programu jakiej$ grupy politycznej i narzedziem
propagandy haset tej grupy - wytonita sie potrzeba zespotu redakcyjnego. W ten spo-
séb stronnictwa i programy, wyroste na gruncie rewolucyjnych przemian - cho¢ nie
tylko takich - przyczynity sie do najistotniejszego bodaj przeobrazenia w genezie pi-
sma co do jego tresci i konstrukcji. Z wezszych kilkuosobowych kolegiéw redakcyjnych
wylania sie stopniowo sztab redakcyjny z redaktorem naczelnym, odpowiedzial-
nym, technicznym, administracja i personelem technicznym, do ktérych dotacza sie
grono wspotpracownikéw zaproszonych, tzw. dzi§ aktyw pozaredakcyjnysé.

Zespot kierowany przez Potockiego nie byt liczny, skala przedsie-
wziecia tez nie porazata?, jednak sposob funkcjonowania redakcji
i cele tytutu zorientowane na ksztattowanie opinii publicznej pozwala-
ja uznac ,Journal du Nord” za przyktad nowoczesnego typu prasy. Staty
- czteroosobowy - sktad redakcyjny tygodnika nie wyczerpywat listy
0s6b z nim zwigzanych. Hrabia wspotpracowat rowniez z Alexandrem
Pluchartem, znanym drukarzem, ktéry byt wydawcg JN. Naciski na
redaktoréw gazety probowato tez wywiera¢ $rodowisko francuskich
emigrantéw, dosy¢ liczne w Petersburgu, posréd nich markiz de La
Maisonfort, uwazany za jednego z bardziej wptywowych cztonkow
porewolucyjnych uchodzcéw. Fakt, ze JN byt oficjalnym rzadowym
czasopismem, fagodzit jednak te zapedy. Z drugiej strony faczyto sie to

56 M. Tyrowicz, Wplyw prqdéw rewolucyjnych na rozwdéj prasy europejskiej 1789-
1849, ,Zeszyty Prasoznawcze” 1961, nr 3, s. 54.

57 Jak podaja V. Rjéoutski, N. Speranskaia, liczba subskrybentéw w ciggu 5 lat wy-
dawania tytutu wynosita okoto 450 (tychze, The Francophone Press in Russia..., p. 88).
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z koniecznoscig bardzo Scistej kooperacji z urzednikami Ministerstwa
Spraw Zagranicznych, a przede wszystkim z samym ministrem Andrie-
jem Budbergiem, ktéry, niczym rewizor, sprawowat kontrole nad re-
sortowym pismem. Hrabia bardzo szybko miat okazje odczué, na czym
polega réznica miedzy wydawaniem wtasnej, niezaleznej gazety ,jed-
nej tylko duchownej cenzurze podlegtej”>8 a praca w rzagdowym perio-
dyku. Jeszcze przed wydaniem pierwszego numeru Budberg pisat do
redaktora:

Whasnie otrzymatem list, ktéry dzis Pan do mnie skierowal. W pelni akceptuje
pomyst, aby rozpocza¢ nasze pismo od Refleksji na temat wydarzen roku 1806. |...]
Pozostaje mi tylko zobowigza¢ Pana do przekazywania mi Panskich rekopiséow przed
wystaniem ich do druku i prosze, aby zechciat Pan to czyni¢ w przysztosci. Rownie
wysoka co stuszna opinia, jaka mam o Panskich talentach, oraz szczegélne zaintereso-
wanie wszystkim, co wychodzi spod Panskiego pidra, ttumaczy zarliwos¢, ktéra okazu-
je Panu w tym wzgledzie>9.

Minister narzucit tu swego rodzaju konwencje, lecz ta kurtuazja
w rzeczywisto$ci miata zamaskowacé kategoryczny w swej istocie nakaz
kontroli tekstow przed ich publikacja. Jest mato prawdopodobne, ze
Potocki nie zorientowat sieg, co ukryte byto za tymi jakze ,grzecznymi”
dyspozycjami. Przyjat wiec podobna maniere i odpowiedzial, po mi-
strzowsku, z pozowang naiwnoscia:

Zrobil mi Pan wielka przyjemno$¢, polecajac mi wysyta¢ do Pana moje rekopi-

sy. Sadzitem, ze zrozumiatem na odwrét i odpowiedzialno$¢ wprawila mnie
w zaklopotanie®0.

58 Stowa te stanowig fragment szyldu zamieszczonego przez hrabiego nad brama
drukarni, petny tekst brzmi ,Drukarnia Wolna Pana Jana Potockiego iedney tylko du-
chowney cenzurze podlegta”. O zatozeniu oficyny wydawniczej i takim jej ,0znakowa-
niu” krajczyc informowat Ignacego Potockiego w liscie (Jan Potocki do Ignacego Potoc-
kiego [Warszawa, przed 7 X 1788] [w:] ]. Szczepaniec, Wokdt Drukarni Wolnej i ,Journal
Hebdomadaire de la Diéte” Jana Potockiego w Warszawie w latach 1788-1792, przet.
B. Gorska, [w:] Miscellanea z doby Oswiecenia, t. IV, pod red. Z Goliniskiego, Warszawa
1973, s. 281-282). Potocki deklaruje tu wolno$¢ stowa i pogladéw politycznych, ukton
w strone cenzury ko$cielnej miat sygnalizowa¢, iz w drukarni nie beda publikowane
teksty antyreligijne.

59 List Andrieja Budberga do Jana Potockiego (6 lutego 1807), CEuvres V, p. 158.

60 List Jana Potockiego do Andrieja Budberga (7 lutego 1807), (Euvres V, p. 158.
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Budberg nie ograniczat sie do czytania i ewentualnego komento-
wania napisanych przez Potockiego felietonéw. Od samego poczatku
dopuszczat sie tez arbitralnej ingerencji w ich strukture, co potwierdza
wzajemna korespondencja. W jednym z listow przetoZonego do redak-
tora czytamy:

Przegladajac Dalszy ciqg refleksji na temat wydarzen z roku 1806, znalaztem
wszystko w porzadku, z wyjatkiem fragmentu, ktory zaznaczam otéwkiem, i co do
ktérego nie moge by¢ tego samego zdania. [..] Wzywam [podkr. - AK.] zatem do
usuniecia tego fragmentu i zastgpienia go innym, ktéry moégltby potaczyé poprzedni
Z nastepnymeél,

Jak wida¢, swoiste milieu, w ktérym funkcjonowat JN, powodowa-
Yo, iz kierowanie redakcja gazety petersburskiej nie nalezato do najta-
twiejszych zadan i wymagato innych takze kompetencji niz dobre
pidro i znajomo$¢ dziennikarskiej profesji. Kluczowa wydaje sie
umiejetno$¢ adaptacji. Hrabia szybko to zrozumial, dlatego na po-
wyzszy list odpisat:

Bardzo chciatbym zastosowa¢ sie do wskazéwek, ktorych wczoraj mi Pan udzielit
w sprawie drugiego numeru gazety. Widze, Zze w gorgczce pisania umyka wiele rzeczy,
ktorych nie chcieliby$my pisa¢, i ze cate dzieto wymaga przyjacielskiej cenzury
[podkr. - A.K.]é62

W takich okoliczno$ciach niemozliwe byto, rzecz jasna, prowadze-
nie jakiejkolwiek ,madrej dyskusji”. Potocki zmuszony zostat do rewi-
zji ambitnych koncepcji, ktére chcial urzeczywistniaé¢ w JN. Mimo tej
niekomfortowej sytuacji poza kierowaniem redakcja gazety pisywat
réwniez felietony publikowane na tamach tygodnika. Nie bedziemy tu
szczeg6towo analizowac ich tresci, gdyz przedstawienie pogladéw poli-
tycznych hrabiego nie jest celem niniejszego artykutu. Chcemy nato-
miast zwroci¢ uwage na jego swoista metodyke pracy redaktorskiej.
Biografowie wymieniajg 8 tekstow, ,do ktérych - jak pisza - przyznaje
sie w swojej korespondencji”¢3. Naleza tu: artykut otwierajacy - Re-

61 List Andrieja Budberga do Jana Potockiego (11 lutego 1807), (Euvres IlI, pp. 441-
442.Podobnych ,wezwan” w korespondencji mozna znalez¢ co najmniej kilka.

62 List Jana Potockiego do Andrieja Budberga (13 lutego 1807), (Euvres V, p. 162.

63 F, Rosset D. Triaire, Jan Potocki..., s. 357.
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fleksje na temat wydarzen roku 1806%%; dwucze$ciowy Dalszy cigg re-
fleksji na temat wydarzen roku 1806%5; Dodatek do refleksji na temat
wydarzen roku 1806%; Uwagi o paru numerach ,Gazette de Hambo-
urg”®’; Rzut oka na stosunki polityczne Rosji i Porty Ottomariskieje8; Ore-
dzie Napoleona do konserwatywnego Senatu®; Raport ministra Talley-
randa’®. Ostatnim tekstem hrabiego w JN byta krotka notka pt. Turcja’l,
stanowigca rodzaj komentarza do opublikowanej przez Francois-René
de Chateaubrianda w ,Mercure de France” relacji z podrézy po Turcji.
Jak zaznaczono w Prospekcie, felietony w JN miaty pokazywa¢é czytelni-
kom ,ukryty sens”’2 propagandowych tekstéw produkowanych na
zlecenie rzadu francuskiego. W tym celu hrabia korzystat z dobrze so-
bie znanych metod wypracowanych w trakcie wieloletnich badan hi-
storycznych oraz podrézy. Podstawg rozwazan bardzo czesto czynit
interesujgcy go passus zaczerpniety z prasy zagranicznej (przewaznie
»,Monitora”) lub - rzadziej - z innego Zrddta, a nastepnie przechodzit do
jego wyjasniania i komentowania. Takie zestawienie tekstu oryginal-
nego z redaktorskim komentarzem dawato podwoéjng korzy$¢. Po
pierwsze - nastepowato sprostowanie falszywych komunikatow
i przekazanie tych wtasciwych; po drugie - przytapanie na ktamstwie
lub manipulacji ,tamtych” obnazato prawdziwe zamiary ich autora.
W swoich tekstach Potocki skupiat sie na aktualnej sytuacji, ale do

64 Réflexions sur les événemens de I'anné 1806, ]N, n? 1, styczen 1807, pp. 1-10.
Pomimo Ze gazeta zaczeta wychodzi¢ w lutym, Potocki chciat, by pierwsze numery
miaty datacje styczniowa. Chodzito o skompletowanie catego rocznika.

65 Suite des réflexions sur les événemens de I'anné 1806, cz.1 - JN n? 2, styczen 1807,
pp- 17-23; cz. 11 - N nr 3, styczen 1807, pp. 33-39.

66 Supplément aux réflexions sur les événemens de I'anné 1806, JN, n2 5, luty 1807,
pp. 65-68.

67 Observations sur quelques Numéros de la Gazette de Hambourg, JN, n2 5, luty
1807, pp. 69-72.

68 Coup-d’ceil sur les relations politiques entre la Russie et la Porte Ottomane, N,
n? 6, luty 1807, pp. 81-85.

69 Message de Napoléon Buonaparte au Sénat-Conservateur, en date du 29 Janvier,
JN, n? 16, kwiecien 1807, pp. 273-278.

70 Rapport du minister Talleyrand, JN, n® 17, maj 1807, pp. 301-311.

71 Turquie, JN, n? 29, lipiec 1807, p. 561 i 565. Byt to tekst ramowy dla relacji Cha-
teaubrianda przedrukowanej w JN.

72 ]. Potocki, ,Journal du Nord”. Prospectus...., p. 152.
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rozwazan nierzadko wprowadzat kontekst historyczny, operowat tak-
Ze poréwnaniem - poprzez wykazanie analogii badZ kontrastu ze zna-
nymi sobie zjawiskami starat sie zrozumie¢ analizowane sytuacje i to
zrozumienie wywotac takze u odbiorcéw JN. Zgodnie z wiasnymi suge-
stiami zawartymi w Prospekcie siegal po ironie, jak na przyktad
w uwagach dotyczacych raportu Talleyranda:

To s3 narody, ktére graniczg z Rosja na potudniu. Mozna powiedzie¢, Ze minister-
stwo francuskie nie zna nawet ich nazw, ktére sg znieksztatcone w geografii Mentel-
le’a; jako ze zawsze jest ciezko méwié o tym, czego sie nie wie, przypuszczamy, ze
ministerstwo nie skorzysta z ofert dobrych urzedéw i zmierzamy do konca exposé?3.

Nie bat sie tez formutowania ostrych sad6éw, ktére najczesciej od-
nosity sie do Napoleona, wielokrotnie nazywanego przez hrabiego
uzurpatorem:

Dzisiaj nawet, gdy trzydziesci pokolen uptyneto od Karola Wielkiego, mieliby-
$my ktopot z przyzwyczajeniem sie do kréla, ktéry nie bytby szlachcicem. Pocho-
dzenie wszystkich rodzin krélewskich ginie w mrokach dziejéw.

Sprébujmy jednak przesledzi¢ szybka serie pomystéow rzadu francuskiego.
Ledwie [Napoleon - dop. A.K.] przywdziat diadem, a juz méwi o swojej dynastii.
Ot6z dynastia oznacza sukcesje ksiqzqt tej samej rodziny, ktorzy rzqdzili w tym
samym kraju. Ale nie mozna nazwa¢ swojg dynastiq Kksiazat, ktérzy jeszcze nie
panowali, i ktérzy nawet sie nie urodzili. Cztowiek, ktéry ztozyt zotedzia do ziemi,
nie méwi to mdj las debowy74.

Wszystkie swoje felietony Potocki skorelowat z linig tygodnika ob-
owigzujaca do lipca 1807 roku. Na poczatku tego miesiaca sytuacja -
na skutek podpisania traktatu w Tylzy - ulegta jednak diametralnej
zmianie. Dotychczasowy wrég stat sie przyjacielem. W nowym ukta-
dzie mocno antynapoleonskie pismo nie moglo funkcjonowa¢. Ko-
nieczne byly przeksztatcenia programowe tygodnika. Za symboliczny
znak ,nowego otwarcia” mozna uznac fakt, ze nowi subskrybenci N
mieli otrzymac tylko numery, ktore ukazaty sie po Tylzy75. Ten swoisty

73 Tenze, Rapport du minister Talleyrand, CEuvres I11, p. 396.

74 Tenze, Reflexions sur les evenemens..., Euvres 11, pp. 364-365.

75 Byt to zreszta pomyst Potockiego, poparty przez Aleksandra I, o czym hrabiego
informuje Rumiancew (List Nikotaja Rumiancewa do Jana Potockiego (1 listopada
1807), GEuvres 11, p. 446.
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restart odbywat sie juz bez aktywnego udziatu Jana Potockiego, ktore-
go stosunek do cesarza Francuzéw pozostat niezmieniony. Formalnie
hrabia byt jeszcze cztonkiem redakcji, a nawet jej kierownikiem, fak-
tycznie jednak od lipca nie po$wiecat juz zadnej niemal uwagi periody-
kowi, przestat tez korespondowa¢ z Budbergiem. Napisat wtedy znie-
checony do brata:

C6z, nie ma Cie juz w naszym gronie. Wkrétce nie bedzie tez Konstancji, a potem
ija wyjade, bo nie mam ochoty zepsu¢ sobie zimy praktykami, ktére mnie juz nie ba-
wig. Niechaj mtodzi radza sobie, jak moga7é.

Chwilowe ozywienie Potockiego nastapilo, gdy miejsce Budberga
na stanowisku ministra spraw zagranicznych zajal Nikotaj Rumiancew.
Hrabia liczyt bowiem, Ze moze teraz uda mu sie otrzymac¢ posade eks-
perta do spraw tureckich. Gdy te plany spality na panewce (prawdopo-
dobnie ze wzgledu na jego stanowisko wobec Napoleona), nie przyjat
propozycji dalszego kierowania JN. Ostatnim akcentem byto ztozenie
ministrowi wielokrotnie juz tutaj przywolywanego Memoriatu na te-
mat organizacji ,Journal du Nord”, w ktorym proponowal rozwigzania
majgce umozliwi¢ dziatanie gazety podczas jego nieobecnosci, a na-
stepnie prosit o pétroczny, przynajmniej, urlop. PrzetoZzony przychylit
sie do pro$by hrabiego zaré6wno w sprawie urlopu, jak i w kwestii per-
sonaliéw. Po kilku miesigcach hrabia zegnat sie z pracg w gazecie.
W podsumowujacym Memoriale napisat:

Wydaje sie, Ze zalozeniem ,Journal du Nord” byto zrobienie z niego instrumentu
wplywu na opinie, poprzez przedstawienie historii czaséw, w skrécie wszystko odpo-
wiednio rozwazajac. I w koncu wydaje sie, Ze chciano stworzy¢ periodyk w guscie
takich jak Mallersa, Pana, Lingueta, Genza etc.””

Ale takie dzieto moze sie udac tylko wtedy, gdy autor jest w peini $wiadomy prze-
pisow dotyczacych prasy i cenzury i tam, gdzie ma on informacje z pierwszej reki oraz
korespondencje z catej Europy?7s.

76 List Jana Potockiego do Seweryna Potockiego (24 lipca 1807) [w:] Listy Jana Po-
tockiego do brata Seweryna (1802-1808) [w:] F. Rosset, D. Triaire, Z Warszawy do Sa-
ragossy..., s. 63.

77 To nazwiska redaktoréw znanych w Europie antyrewolucyjnych lub antynapo-
leonskich gazet.

78 ]. Potocki, Memoire..., p. 399.
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W stowach tych daje sie wyczu¢ zal i zawdd, ze nie udato mu sie zrea-
lizowac¢ stworzonej na poczatku wspotpracy wizji JN. W jego optyce pismo
z potencjalnej przestrzeni wiedzy i wolnej dyskusji zostato zredukowane
do ,montowni” wyekscerpowanych przez pracownikéw ministerstwa
»posiekanych” artykuléw z prasy zagranicznej’?. Wyraznie tez wskazuje
Potocki na trudno$ci wynikajace z funkcjonowania $cistej cenzury, ktérej
regut do konica - jak sam przyznawat - nie poznat, jak réwniez z ograni-
czanego redaktorom JN przez urzednikéw dostepu do informacji.

Mozna zatem zada¢ pytanie - dlaczego Jan Potocki zgadzat sie na
takie warunki i z jakiego powodu przez kilka miesiecy pracowat w JN?
Odpowiedzi prébowali udzieli¢ biografowie hrabiego. Uwazajg oni, Ze
»tygodnik byl w jego oczach zaledwie trampoling do zajecia znaczniej-
szej pozycji”80. Ciekawe ujecie tego zagadnienia dat Jerzy Snopek, ktéry
twierdzi, iz quasi-polityczna dziatalno$¢ krajczyca w Rosji (a wiec tez
praca w JN) byla swego rodzaju po$swieceniem, ,jedynie ofiara ztozona
na ottarzu namietnosci podrézniczo-naukowej”8l. Obydwa stanowiska
nie wykluczaja sie, wrecz przeciwnie. Potockiemu nie chodzito bowiem
o robienie kariery politycznej dla samej kariery. Uwazat siebie (stusz-
nie) za specjaliste w kwestii azjatyckiej i byl przekonany, ze jego wie-
dza moze by¢ uzyteczna dla Rosji. Gdyby powierzono mu jakie$ zna-
czace stanowisko w Departamencie Azjatyckim, miatby mozliwosé
prowadzenia dalszych badan nad Kaukazem i rozwijania Systemu Azja-
tyckiego, nad ktérym od kilku lat pracowat. Aktywno$¢ w JN oraz kore-
spondencja z ministrem miaty pokaza¢ kompetencje hrabiego w tym
zakresie. Strategia obrana przez autora Rekopisu... miata szanse przy-
nie$¢ oczekiwane skutki, o czym swiadczy wcze$niejsze zaproszenie do
udzialu w poselstwie do Chin, gdyby nie traktat w Tylzy...

Po odejsciu krajczyca z redakcji JN dziatat nadal, cho¢ zaszty w nim
zmiany, o czym $wiadczy informacja na oktadce rocznika 1808: ,«Jour-
nal du Nord» Rok drugi. Pierwszy wg nowego planu”82. Pod swoim ty-

79 Tamze, s. 400.

80 F. Rosset, D. Triaire, Jan Potocki..., s. 356.

81 ]. Snopek, Objawienie i Oswiecenie. Z dziejow libertynizmu w Polsce, Wroctaw
1986, s. 141.

82 Journal du Nord”. Seconde Année. (Premiere du Nouveau Plan.) Janvier jusqu’a
la fin de Juin. St.-Pétersbourg 1808.
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tutem tygodnik ukazywat sie do 1812 roku, kiedy zostat przeksztatco-
ny w ,Le Conservateur impartial” (1813-1825), a nastepnie , Le Journal
de St.-Petersbourg politique et littéraire” (1825-1918), ktéry stat sie
faktycznie gtdéwnym oficjalnym pismem imperiums3. Oczywiscie gruba
przesada bytoby przypisywanie hrabiemu pierwszorzednej roli w dzie-
jach JN (a tym bardziej p6zniejszych emanacji periodyku). Bedac
cztonkiem redakcji zaledwie kilka miesiecy i majac ograniczony wptyw
na ksztatt pisma, niezbyt wiele mdgt zdziata¢, ale bezsprzecznie to on
zbudowat i rozwinat tygodnik, a to, Ze nie trzeba byto go zamyka¢ po
czwartym numerze, jest Z pewnoscig zastugg Jana Potockiego.

W konteksScie zaprezentowanych powyzej kilku miesiecy z zycia
hrabiego bardzo kuszace jest uzupeinienie tytutu niniejszego artykutu
o0 jeszcze jeden element i stworzenie swoistej triady poprzez dodanie
rzeczownika ,superwizje”, odwotujacego do angielskiego stowa supe-
rvision, ktéry oznacza nadzér, kontrole, dozér. Triada ta doskonale
wyrazataby istote dziatalnos$ci Jana Potockiego w redakcji ,Journal du
Nord”. Poniewaz jednak w jezyku polskim znaczenie wyrazu jest bar-
dzo zawezone i odnosi sie do specjalistycznego jezyka uzywanego
w psychologii i pracy socjalnej, nie bedziemy go tu wprowadza¢, by nie
powodowac nieporozumien. Do scharakteryzowania do$wiadczen au-
tora Parad w petersburskim tygodniku pozostaje nam wyzyskanie ge-
nialnej wrecz i jakze tu adekwatnej wieloznacznosci stowa ,rewizja”.
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Streszczenie

Anna Kupiszewska, Jana Potockiego redaktorskie wizje i rewizje, czyli o pracy
w redakcji petersburskiego tygodnika ,Journal du Nord”

W artykule zaprezentowana zostata kilkumiesieczna dziatalno$¢ Jana Potockiego
jako kierujgcego redakcja petersburskiego tygodnika ,Journal du Nord” bedacego
organem prasowym rosyjskiego Ministerstwa Spraw Zagranicznych. Antynapoleonska,
poczatkowo, linia gazety - zbiezna z pogladami hrabiego - jego wiara w moc opinii
publicznej oraz nadzieja na otrzymanie posady w Departamencie Azjatyckim, podparte
dotychczasowym do$wiadczeniem redaktorskim, sprawity, ze autor Rekopisu znalezio-
nego w Saragossie z duza energia przystapit do realizacji powierzonego mu zadania.
Potocki opracowat ambitny plan zaktadajacy stworzenie nowoczesnego periodyku,
ktory stanowitby przestrzen dojrzatej dyskusji na aktualne tematy polityczne i jedno-
czes$nie przeciwstawiat sie napoleonskiej propagandzie. Krajczyc jednak bardzo szybko
miat okazje sie przekona¢, na czym polegata réznica miedzy prowadzeniem prywatnej
gazety a redagowaniem oficjalnego rzadowego czasopisma.

Summary

Anna Kupiszewska, The Jan Potocki's publisher's visions and revisions,
or about work in St. Petersburg ,Journal du Nord” weekly

In article is presented lasting few months activity of Jan Potocki as a chief editor
of ,Journal du Nord” weekly, which was issued in St. Petersburg as an press authority
of Russian Ministry of Foreign Affairs. Anti-Napoleonic - at the begin - course of news-
paper - convergent with count's view, his faith in power of public opinionand the hope
for function in Asiatic Department, supported by his previous experience as editor -
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caused that he started to fulfil his tasks with energy and enthusiasm. The author have
prepared the ambitious plan of creating modern periodical, which could be the space
for mature debate and discussion on current political topics and the same time resist
the Napoleonic propaganda. But Potocki very quickly had opportunity to realize him-
self the difference between leading the private magazine and working in official
goverment periodical.



